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Greetings and Blessings,

In response to your letter from 
16 Adar in which you mention 
about the wording of the invita-
tion that you received from Rabbi 
Bentzion Shemtov; he blessed his 
son to be G-d fearing, a Chassid, 
and a Lamdan according to my in-
tentions and wishes. As a result, 

ב"ה, י"א נִיסָן, תשי"ג
רוּקְלִין. בְּ

לוֹם וּבְרָכָה! שָׁ

בּוֹ  אֲדָר,  מִט"ז  בוֹ  מִכְתָּ עַל  מַעֲנֶה  בְּ
ל  בֵּ קִּ שֶׁ הַזְמָנָה  נוּסַח  בַר  דְּ עַל  מְעוֹרֵר 
וְחָסִיד אִישׁ יְרֵא  תִיק  הַוָּ מֵהָרַב הֶחָסִיד 
צָרְכֵי צִבּוּר  ד וְנַעֲלֶה עוֹסֵק בְּ אֱלקִֹים נִכְבָּ
טוֹב  ם  שֵׁ חְיֶה  יִּ שֶׁ צִיּוֹן  ן  בֶּ מוה"ר  כו' 
יִהְיֶה  נוֹ  בְּ שֶׁ רֵךְ  "ל מִתְבָּ הַנַּ ר  דַ"ר, אֲשֶׁ שַׁ
נָתִי  וָּ כַּ פִי  כְּ דָן  וְלַמְּ וְחָסִיד  מַיִם  שָׁ יְרֵא 
כֶן  הַתֹּ מַהוּ  לוֹ  ה  הֻקְשָׁ וּבְמֵילָא  וּרְצוֹנִי. 

ב'עו

לזכות ולרפואה שלמה להרה"ג משה בן דבורה שיחי'

ב"ה

https://30letters30days.com/3tammuz
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you questioned the theme of connecting 
the wishes of a Jew with the intentions 
and wishes of a human being:

It is well known that prayer is the ser-
vice of the heart, following the say-
ing of our Sages (Taanis 2a), and that 
it needs to be verbal. Therefore, one’s 
heart and mouth must be in agreement 
for the prayer to be beneficial. It is also 
self-understood from our prayer lit-
urgy that the more specific a person’s 
prayer, the more praiseworthy, and that 
one should not suffice with a general 
prayer. We therefore recite the 12 mid-
dle blessings [of the Shemona Esrei] and 
not a general request. Also within each 
of these blessings, there are many specif-
ic details. As a result, one who does not 
rely on himself to properly specify his 
prayer for whatever reason; has a friend 
who, in his opinion, expresses and re-
quests true good for him; and they have 
a deeper, more specific understand-
ing of his wants, should structure his 
prayers and requests to be fulfilled ac-
cording to the intentions and wishes of 
the other person. We find similarities to 
this in Halacha with many things, one 
of them a Heter Iska [a Halachic finan-
cial instrument which structures a loan 
as an investment, permitting the pay-
ment of interest] in which is written, 
“in accordance with the instructions of 
our Sages.” Even an unlearned person 
can write this, and it is effective accord-
ing to the Torah, being that one resigns 
their knowledge to our Sages.  

לֵב  אֲלוֹת  מִשְׁ אִחוּל  ר  לְקַשֵּׁ
ר וָדָם. שָׂ נַת וּרְצוֹן בָּ כַוָּ יְהוּדִי בְּ

הִיא  ה  תְפִלָּ דִּ יָדוּעַ  ה  הִנֵּ
רַזַ"ל  וּכְמַאֲמַר  לֵב  בְּ שֶׁ עֲבוֹדָה 
וּצְרִיכָה  ע"א(,  ב'  עֲנִית  )תַּ
צָרִיךְ  וּבְמֵילָא  דִבּוּר,  בְּ לִהְיוֹת 
לְמַעַן  וִין  שָׁ וְלִבּוֹ  יו  פִּ הְיֶה  יִּ שֶׁ
מוּבָן  ן  כֵּ ה.  פִלָּ הַתְּ תּוֹעִיל  שֶׁ
פָרֵט  יְּ ל שֶׁ כָּ תֵנוּ שֶׁ פִלָּ מִנּוּסַח תְּ
ח,  בָּ מְשֻׁ זֶה  הֲרֵי  תוֹ  פִלָּ תְּ אָדָם 
ה  תְפִלָּ בִּ ק  פֵּ סְתַּ יִּ שֶׁ וְלאֹ 
לְלִים  מִתְפַּ כֵן  לָּ שֶׁ לָלִית,  כְּ
ה  שָׁ קָּ בַּ וְלאֹ  אֶמְצָעִיּוֹת,  י"ב 
אֵלּוּ  בְרָכוֹת  בִּ וְגַם  כּוֹלֶלֶת, 
מְפֹרָטִים  רָטִים  פְּ ה  מָּ כַּ גּוּפָא 
וּבְמֵילָא  מֵהֶן,  אַחַת  כָל  בְּ
עַל  סוֹמֵךְ  אֵינוֹ  ר  אֲשֶׁ אֶחָד 
תוֹ  פִלָּ תְּ לְפָרֵט  יּוּכַל  שֶׁ עַצְמוֹ 
הְיֶה  תִּ שֶׁ ה  סִבָּ מֵאֵיזֶה  דְבָעֵי  כִּ
אֶחָד  נִמְצָא  דַעְתּוֹ  וּלְפִי 
וּמְאַחֵל  הָרוֹחֵשׁ  מִידִידָיו 
לוֹ  וְיֵשׁ  אֱמֶת,  בֶּ טוֹב  ל  כָּ לוֹ 
שׁוֹ יוֹתֵר מְפֹרָטָה  מְבֻקְּ הֲבָנָה בִּ
חַ  מְנַסֵּ הוּא  הֲרֵי  וַעֲמוּקָה, 
ל  לֵּ תְפַּ מִּ שֶׁ תוֹ  שָׁ וּבַקָּ תוֹ  פִלָּ תְּ
נַת  וָּ כַּ פִי  כְּ תוֹ  שָׁ קָּ בַּ א  תְמַלֵּ תִּ שֶׁ
עַל  וּמוֹצְאִים  לוֹנִי.  פְּ וּרְצוֹן 
ה  כַמָּ בְּ הֲלָכָה  בַּ ם  גַּ זֶה  רֶךְ  דֶּ
ר  הֶתֵּ בְּ וּמֵהֶם  עִנְיָנִים,  ה  וְכַמָּ
ר  הֶתֵּ בְּ כּוֹתְבִים  שֶׁ עִסְקָא, 
תִקּוּן חַזַ"ל", וְכוֹתֵב  עִסְקָא "כְּ
זֶה אֲפִילוּ עַם הָאָרֶץ, וּמוֹעִיל 
מּוֹסֵר  יוָן שֶׁ י דִין תּוֹרָה, כֵּ עַל פִּ

עְתּוֹ לְחַזַ"ל. דַּ
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2) Additionally, who knows the nature 
of man’s heart and the schemes of the 
Yetzer Hara, a professional approaching 
each person according to their charac-
ter, following the saying of our Sages 
(Shabbos 105b). Thus, he searches for 
many approaches with which to dis-
rupt the person, and especially during 
an auspicious time when he is con-
cerned that the person’s prayer will be 
accepted, there is even more reason to 
be worried that he will disrupt the per-
son and introduce ungenuine interests 
to their requests and prayer. However 
great the request’s distance from physi-
cal matters, such as the above request to 
be G-d fearing—not sufficing with this, 
but that he should also be—a Chossid—
meaning going beyond the letter of the 
law, even of what it means to fear G-d, 
and not sufficing with this, but adding 
that he should be—a Lamdan—mean-
ing that he should utilize the power of 
the Torah, the Torah of Truth, which 
[truth] instructed not to create [further 
diminishing physicality], to be G-d 
fearing and a chossid—is it self-under-
stood that the Yetzer Hara will search 
through all of his resources to disrupt 
the prayer. If it is not possible for him 
to do so verbally, he will at least do so 
in the person’s heart. This is similar to 
what the Rambam writes at the end of 
Hilchos Temurah, “the Torah descended 
to the end of a person’s mind and to a 
portion of his Yetzer Hara… Although 
he swore and made it holy, it is possible 
that he reconsidered and regretted…” 
The only solution for this is to surrender 

יוֹדֵעַ  מִי  ר  אֲשֶׁ זֹאת  עוֹד  ב( 
חְבּוּלוֹת  וְהַתַּ הָאָדָם  לֵב  יֵצֶר 
דוֹל  גָּ אוּמָן  שֶׁ הָרָע  צֶר  הַיֵּ ל  שֶׁ
הוּא וּבָא לְכָל אֶחָד וְאֶחָד לְפִי 
ת  בָּ )שַׁ רַזַ"ל  וּכְמַאֲמַר  עִנְיָנוֹ, 
שׂ  מְחַפֵּ וּבְמֵילָא  ב(,  קה, 
אֶת  ל  לְבַלְבֵּ דְרָכִים  ה  מָּ כַּ לוֹ 
רָצוֹן  עֵת  בְּ וּבִפְרָט  הָאָדָם, 
תוֹ  פִלָּ תְּ ל  תְקַבֵּ תִּ שֶׁ שׁ  חוֹשֵׁ שֶׁ כְּ
שׁ  לַחֲשַׁ יוֹתֵר  מָקוֹם  שׁ  יֵּ שֶׁ
ה  נִיָּ פְּ אֵיזֶה  וִיעָרֵב  לוֹ  בַלְבְּ יְּ שֶׁ
וּכְכָל  תוֹ,  וּתְפִלָּ תוֹ  שָׁ בַקָּ בְּ
הַרְחָקָה  בְּ ה  שָׁ קָּ הַבַּ ל  גְדַּ תִּ שֶׁ
וּכְמוֹ  מִים,  שְׁ גַּ מֵעִנְיָנִים 
יְרֵא  הְיֶה  יִּ שֶׁ "ל  הַנַּ ת  שַׁ בַקָּ בְּ
זֶה  בְּ ק  פֵּ מִסְתַּ וְאֵינוֹ   - מַיִם  שָׁ
 - חָסִיד   - עוֹד  הְיֶה  יִּ שֶׁ א  אֶלָּ
ין  הַדִּ וּרַת  מִשּׁ לִפְנִים  הַיְינוּ 
וְאֵינוֹ  מַיִם,  שָׁ יְרֵא  ל  שֶׁ אֲפִילוּ 
א מוֹסִיף עוֹד  זֶה אֶלָּ ק בְּ פֵּ מִסְתַּ
שׁ  מֵּ תַּ שְׁ יִּ שֶׁ הַיְינוּ   - דָן,  לַמְּ  -
יְרֵא  לִהְיוֹת  הַתּוֹרָה  כֹחַ  בְּ
הַתּוֹרָה  ר  אֲשֶׁ וְחָסִיד  מַיִם  שָׁ
חֶסֶד אָמַר  הִיא תּוֹרַת אֱמֶת, שֶׁ
הָרָע  צֶר  הַיֵּ שֶׁ מוּבָן  יִבְרָא,  אַל 
ל  לְבַלְבֵּ יָדוֹ  בְּ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ שׂ  יְחַפֵּ
ר  אֶפְשָׁ אִי  וְאִם  ה,  פִלָּ הַתְּ
נִים  פָּ ל  כָּ עַל  הֲרֵי  דִבּוּר,  בְּ
תַב  כָּ רֶךְ מַה שֶּׁ לֶב, וְהוּא עַל דֶּ בְּ
מוּרָה,  "ם סוֹף הִלְכוֹת תְּ הָרַמְבַּ
ל  שֶׁ עְתּוֹ  דַּ לְסוֹף  תּוֹרָה  יָרְדָה 
כו'  הָרָע  יִצְרוֹ  וּמִקְצָת  אָדָם 
ישׁ  וְהִקְדִּ דַר  נָּ שֶׁ י  פִּ עַל  וְאַף 
כו'  וְנִחַם  בּוֹ  חָזַר  שֶׁ ר  אֶפְשָׁ
הוּא  לְזֶה  הַיְחִידָה  וְהָעֵצָה 
עַת אִישׁ  תוֹ עַל דַּ פִלָּ לִמְסוֹר תְּ
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his prayer to the knowledge of another 
person who is not personally involved 
and seeks his good interests; then, the 
verbalization and the intentions will 
be in agreement. There are also many 
examples for this in the revealed part 
of Torah, one of them being the saying 
of our Sages (Nedarim 25a), “He told 
them, ‘Know that I am not making you 
testify according to your knowledge, 
but according to my knowledge and 
the knowledge of G-d.’”

3) You also ask, it is seemingly obvious 
that prayer needs to be generalized, to 
do the will of G-d Almighty, without 
mentioning the ways which you de-
sire to do so. With all due respect, this 
is not so. As above, one can observe in 
all of the prayer liturgy instituted by 
the Anshei Keneses HaGedola specific 
requests and prayers, as much as pos-
sible, and what they did not further 
specify is in order that there should 
be one text for the entire Jewish Peo-
ple; even  this text is very specific—see 
Rambam, Hilchos Teshuva, chs. 1 and 6.

The truth is that I was unsure whether 
to answer your questions or not, being 
that throughout history and especially 
now can there unfortunately be found 
many whose intention is only the 
question (especially about something 
which they are unaccustomed to; 
when they ask themselves why they 
abstain from it, the easiest answer is 
to say that they have questions on the 
matter). Then, there is not much bene-
fit to answering, being that “the gates 

וְדוֹרֵשׁ  דָבָר  בְּ נוֹגֵעַ  אֵינוֹ  שֶׁ אַחֵר 
נָה יַחַד  וָּ בּוּר וְהַכַּ אָז הַדִּ טוֹבָתוֹ, שֶׁ
דוּגְמָאוֹת  ה  מָּ כַּ לְזֶה  וְגַם  כוּ.  יְהַלֵּ
מַה  הִיא  מֵהֶן  וְאַחַת  נִגְלֶה,  בְּ
אָמְרוּ רַזַ"ל )נְדָרִים כ"ה ע"א(  שֶּׁ
עַל  א  לֹּ שֶׁ יוֹדְעִים  הֱווּ  לָהֶם  אָמַר 
א  יעַ אֶתְכֶם אֶלָּ בִּ כֶם אֲנִי מַשְׁ עְתְּ דַּ

קוֹם. עַת הַמָּ י וְעַל דַּ עְתִּ עַל דַּ

שׁוּט  פָּ כְאוֹרָה  לִּ שֶׁ ה  מַקְשֶׁ ן  כֵּ ג( 
רֶךְ  דֶּ לִהְיוֹת  צְרִיכָה  ה  פִלָּ הַתְּ שֶׁ
ם  הַשֵּׁ רְצוֹן  י  מֵעוֹשֵׂ לִהְיוֹת  לָל  כְּ
רֶךְ  הַדֶּ יר  לְהַזְכִּ לִי  מִבְּ רֵךְ  יִתְבָּ
בוֹד  כְּ וּבִמְחִילַת  הּ.  בָּ רוֹצֶה  שֶׁ
ל  כָּ מִּ שֶׁ "ל  וְכַנַּ ן.  כֵּ אֵינוֹ  תּוֹרָתוֹ, 
י  אַנְשֵׁ נוּ  קְּ תִּ שֶׁ ה  פִלָּ הַתְּ נוּסָחֵי 
פָרְטִים  מְּ שֶׁ יֵרָאֶה  דוֹלָה  הַגְּ נֶסֶת  כְּ
ה  מָּ כַּ עַד  פִלּוֹת  וְהַתְּ שׁוֹת  קָּ הַבַּ
עוֹד  פֵרְטוּ  א  לֹּ שֶּׁ וּמַה  ר,  אֶפְשָׁ שֶׁ
הְיֶה נוּסַח אֶחָד  יִּ דֵי שֶׁ יוֹתֵר הוּא כְּ
נוּסַח  ם  גַּ אֲבָל  רָאֵל,  יִשְׂ נֵי  בְּ לְכָל 
 - "ל.  וְכַנַּ יוֹתֵר,  בְּ מְפֹרָט הוּא  זֶה 
רֶק  פֶּ ה  פִלָּ תְּ הִלְכוֹת  "ם  רַמְבַּ ן  עַיֵּ

א וּפֶרֶק ו.

יָדִי אִם  פֵק הָיָה בְּ סָּ יד שֶׁ הָאֱמֶת אַגִּ
יוָן  אֵלוֹת אוֹ לאֹ, כֵּ לַעֲנוֹת עַל הַשְּׁ
ים  מַנִּ הַזְּ כָל  בְּ ה  הִנֵּ דַאֲבוֹנֵנוּ  לְּ שֶׁ
ה  נוּ זֶה נִמְצָאִים הַרְבֵּ זְמַנֵּ וּבִפְרָט בִּ
דֶרֶךְ  בְּ פְרָט  )בִּ יָא  הַקּוּשְׁ נָתָם  וָּ כַּ שֶׁ
וֹאֲלִים  שּׁ וּכְשֶׁ הּ,  בָּ לוּ  הֻרְגְּ א  לֹּ שֶׁ
מָה  נֵי  מִפְּ עַצְמָם  אֶת  הֵם 
רוּץ  הַתֵּ הֲרֵי  ה,  נָּ מִמֶּ טִים  מְּ תַּ מִשְׁ
לוֹ  שׁ  יֵּ שֶׁ לֵאמֹר  הוּא  קַל  הַיּוֹתֵר 
אָז  ר  אֲשֶׁ רֶךְ(.  הַדֶּ עַל  יוֹת  קוּשְׁ
רוּץ,  הַתֵּ בְּ ךְ  כָּ ל  כָּ תּוֹעֶלֶת  אֵין 
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of questions will never be closed.” 
But, being that I do not know you, I 
am placing you under assumption of 
innocence, that your intentions are 
only good, to explain an idea to you 
which you did not yet encounter in 
the writings of others, although there 
are such examples in many places, as 
mentioned above.

With blessing for a Kosher and joyous 
Passover.

P.S. As is self understood, if you have 
certain comments on the above, I am 
interested to read them, and I will, ac-
cording to my ability, endeavor to an-
swer them.

To note: I brought the two above-men-
tioned examples precisely, because the 
theme of an oath is the theme of a per-
son’s service which begins at the time 
of their Bar Mitzvah, when the terms 
of the oath taken by Har Sinai are ap-
plied.. The purpose of this is the inter-
est accrued from a Heter Iska, as is ex-
plained in the Maamer of my esteemed 
father-in-law, the Rebbe, titled "Taama 
Ki Tov Sachra," from the year 5709.

Attached is a copy of my open letter 
for the upcoming Passover holiday, 
which will certainly interest you.

יוֹת לאֹ נִנְעֲלוּ,  עֲרֵי קוּשְׁ שַּׁ יוָן שֶׁ כֵּ
אֲנִי  הֲרֵי  ירוֹ  מַכִּ אֵינִי  שֶׁ יוָן  כֵּ אֲבָל 
אי  וַדַּ בְּ רוּת שֶׁ שְׁ חֶזְקַת כַּ מַעֲמִידוֹ בְּ
הַיְינוּ  לְטוֹבָה,  א  אֶלָּ נָתוֹ  וָּ כַּ אֵין 
ן  מֵּ עֲדַיִן לאֹ נִזְדַּ בָר שֶׁ יר לוֹ דָּ לְהַסְבִּ
מְצָא  נִּ נֵי אָדָם אַף שֶׁ בֵי בְּ מִכְתָּ לוֹ בְּ
"ל. ה מְקוֹמוֹת וְכַנַּ כַמָּ דוּגְמָתוֹ בְּ בְּ

מֵחַ. ר וְשָׂ שֵׁ סַח כָּ בְרָכָה לְחַג הַפֶּ בִּ

לוֹ  יֵשׁ  אִם  מּוּבָן,  כַּ צִדּוֹ:  בְּ ב  נִכְתַּ
אֶתְעַנְיֵן  "ל,  הַנַּ בְּ הֶעָרוֹת  אֵיזֶה 
ם  גַּ ל  דֵּ תַּ וְאֶשְׁ אוֹתָם,  לִקְרוֹא 

י. פִי יְכָלְתִּ לַעֲנוֹת עֲלֵיהֶם, כְּ

י  תֵּ שְׁ הֵבֵאתִי  דִיּוּק  בְּ הֶעָרָה: 
בוּעָה  י עִנְיַן הַשְּׁ "ל, כִּ דוּגְמָאוֹת הַנַּ
הָאָדָם  עֲבוֹדַת  עִנְיַן  זֶהוּ   -
 - מִצְוָה  ר  הַבַּ מֵעֵת  תְחֶלֶת  הַמַּ
מֵהַר  וְעוֹמֵד  ע  בָּ מֻשְׁ ה  עֲשֶׂ נַּ שֶׁ
ית  רִבִּ  - הִיא  זֶה  בְּ נָה  וָּ וְהַכַּ סִינַי. 
מַאֲמַר  בְּ וְכִמְבֹאָר  עִסְקָא,  ר  הֶתֵּ בְּ
ת מוֹרִי וְחָמִי אַדְמוּ"ר  בוֹד קְדֻשַּׁ כְּ
בּוּר  דִּ זי"ע  נבג"מ  זצוקללה"ה 
סַחְרָהּ,  טוֹב  י  כִּ טָעֲמָה  תְחִיל  הַמַּ

נַת ה'תש"ט. שְׁ דִּ

לָלִי  כְּ בִי  מִכְתָּ ק  הֶעְתֵּ ה  פֹּ ר  מֻסְגַּ
לְטוֹבָה,  עָלֵינוּ  א  הַבָּ סַח  הַפֶּ לְחַג 
בוֹד תּוֹרָתוֹ  טַח יְעַנְיֵן אֶת כְּ ר בֶּ אֲשֶׁ

חְיֶה. יִּ שֶׁ
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